Porownanie ttumaczen I Samuela 10:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Potem kazat podej$¢ plemieniu Beniamina wedlug ich
dostowny | dostowny rodzin i wzieta zostata rodzina Matriego,* a potem wzigty
zostal Saul, syn Kisza. Wowczas szukali go, ale nie
znalezli.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy kazat podej$¢ plemieniu Beniamina wedtug ich rodzin,
literacki literacki los padt na rodzine Matriego, a potem na Saula, syna Kisza.
Woweczas zaczeli go szukaé, lecz go nie znalezli.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Potem kazat zblizy¢ si¢ pokoleniu Beniamina wedlug jego
literacki Biblia Gdanska | rodzin i los padl na dom Matriego i trafit na Saula, syna
Kisza. I szukali go, lecz go nie znalezli.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Potem kazat przystapi¢ pokoleniu Benjaminowemu wedtug
literacki domow jego, i padt los na dom Metry, a trafit na Saula,
syna Cysowego; i szukano go, ale go nie znaleziono.
BJW Przektad Biblia Jakuba I przywiddt pokolenie Beniamin i rody jego, i padt rod
literacki Wujka Metriego, i przyszedt az do Saula, syna Cis. Szukali go tedy
1 nie naleziono go.
BT'99 Przektad Biblia Nakazat potem, by wystapito pokolenie Beniamina wediug
literacki Tysigclecia swoich rodéw, i padt los na r6d Matriego. A los padt na
Saula, syna Kisza. Szukano go, lecz nie znaleziono.
BW Przektad Biblia Nastepnie kazat wystapi¢ plemieniu Beniamina, rod za
literacki Warszawska rodem, i los padt na r6d Matriego, a potem padt los na
Saula, syna Kisza. I szukali go, ale go nie znalezli.
EKU'18 | Przektad Biblia Nastepnie polecil wystapic¢ plemieniu Beniamina wedtug
literacki Ekumeniczna swoich rodow, a los padt na r6d Matriego, a potem na
Saula, syna Kisza. Zaczeli wigc go szuka¢, ale nie znalezli.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy kazal si¢ zblizy¢ plemieniu Beniamina wedtug jego
literacki rodow. I los padt na r6d Matriego. Nastepnie kazat
podchodzi¢ rodowi Matriego wedlug osob i los padt na
Saula, syna Kisza. Zaczeli go szukac, ale nie znalezli.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy kazat si¢ zblizy¢ pokoleniu Beniamina wedtug rodéw,
literacki los padt na r6d Matriego, a potem los padt na Saula, syna
Kisza. Zacz¢to go wigc szukaé, lecz nie mozna go bylo
znalez¢.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii I mpuBoMTE CckurieTp BeHisiMuHa B mieMeHa, i BIaB xeped
literacki nepexinan YbT Ha iemst Matrapi. | nmpuBoasaTh mieMs Marrapi mo Myskax,
Pacaina 1 Bagae xeped Ha Cayna cuna Kica. I mrykanu iioro, 1 He
Typxomsia 3HAXOIUIIH.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Potem kazat wystapi¢ pokoleniu Binjamina wedtug jego
dynamiczny | Gdanska rodow, i wysledzony zostal r6d Matri'ego; i tak wysledzony
zostal Saul, syn Kisza. Ale kiedy go szukano, nie mozna go
bylo znalez¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem kazat podej$¢ plemieniu Beniamina wedtug jego
dynamiczny | Swiata rodzin i zostata wskazana rodzina Matrytéw. W koficu

zostal wskazany Saul, syn Kisza. I zacz¢to go szukad, ale
nie mozna byto go znalez¢.

D Matri, *7vn , hl, gr. Mattapt, czyli: deszczowy (?).
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